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Knut Hamsun versek
Kovacs katang Ferenc forditasa

Viszontlatas

A kunyho — arvan, mint a gondolat
zelnicemeggy arnyékaban allt.
Vadcsapasok mentén

sziklafalnak tdmaszkodott.

Ha vihar zadult a cstcsra

gondba borult a gazda:
Szentirassal kezében

imadkozott sziintelen.

Harminc éve talan, hogy
élete zatonyra futott.
Koldusszegény foldonfutd
nyakaba vette a vilagot.
Magaban fohaszkodott:

0, Uram! Sorsom eldglt!
Majd halkan felnyogott:
Keserti sorsot szansz nekem.

Az igazsagszolgaltatas eldl futott
sz6lt a fama, szerelme baratjat dlte.
Azobta: erejét vette a banat

s veszte lett a rossz lelkiismeret.
Német sziiltésii, nyelviinket torte
csak Istennek gyonhatott;

egy életen at hordozta titkat

hitlen matkarol, megolt szeretérol.

fgy torténhetett, lattam 6t egy reggel
hullamok ostromoltak a partot éppen.
Nagy banattol 6sz-fehéren az reg
most a tengertdl kért blinbocsanatot.
Lattam, mint emelte tekintetét az égre
majd kovette az 6rias hullamok
orokos mozgasat

stillyedni és ujra tornyosulni.

De csitt! A tenger morajaba
hangfoszlanyok vegytiltek.
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Knut Hamsun versei

Tan itélet szolt a biinds felett;
égre lendiilt az 6reg a karja.
Bamult, és nem hitt a szemének
a banyasz haza kozelében

egy no teste vetddott
a homokos tengerpartra.

Hamar atgazolt a nedves fovenyen
— Isten tudja, mire gondolt —
féluton lopva az égre felnézett

— de aztan bele a hullamverésbe!
Ott 6lbe kapta az isteni jelenést
hisz ezért esedezett az imént
szaladt vele a kunyhoba

miel6tt barki észrevenné.

A n6 mozdult, volt benne élet.
Ekkor széra nyilt az §sz 6reg szaja
letérdelt és megkoszonte

az isteni gondoskodast a bajban.
Mig imaja szallt a mennybe
ragyogott arcan a lélek békéje:
Magassagos! Dicsdség Tenéked
hozsanna 6rokkétig!

Uram, esélyt adtal arra

hogy nagy biindm enyhitsem:
Artatlan ng életét tetted

kockara érettem.

Most mar megnyugszik a lelkem —
j6jj, Uram! Magasztallak.
Imadlak. Aldott legyen a nap
mikor életem fonalat bogoztad.

Kés6bbi utjaim soran

eszembe jutott az §sz 6reg ember
s gondoltam egyszer, felkeresem
azt a vad vidéket megint.
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— A kunyhoja mellett talaltam ra,
kozvetlen a szakadék szélén: holtan.
Elnyiitt kdnyvet markolt gércsdsen
fedelén olvastam: Die Hellige Schrift.

1878
Lélek-pirkadat

Arnysziirke, magas torony épiil
foldmélybdl a babeli égbe;
Gondolatim Babel-cstcsa repiil

a gomolygo fellegekbe.

Almaim vad futasat, sziv jatékat
villam dérgedelmek tiporjak a porba.
Soha! — semmit! — De mégis valamit:
Visszanézni az élet-erdd rengetegébe!
Mennyei kaosz!

Hallj meg odafenn!

Szédilok.

Ott — mily tavol — latom
a csabitd, magasztos célt.
Halld és lasd! hogy suttognak tronusom koriil:
szemem langokat mosolyog a sisere hadra.
0, fényes Hold, mutasd meg nékem
all-e még tronusom sz¢lén kis lidércem?
Halld! Hogy sir a valasz a mosoly tiizében —
tronomig arad az ihlet reménye. Csodalatos!
Mennyi varakozas!
Mennyi 1élekinség!

Akadaly.

1878
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Erzel-e gyaszt vagy szorongast...

Erzel-e gyészt vagy szorongast...
érzel ilyesmit?

Erzel a zengzetes énekhez
hasonl6 valamit?

Orombél fakad, 6romét ad

vagy viragot fest az arcra

— igéret minden elakadt szivnek
konyorgonek, reménykedonek. ..
Erzel ilyesmit?

Vagysz-e hanyatl6 ellenszegiilésre. ..
nevetsz ilyesmin?
Szenvedni, sirni, elérzékenyiilni

de nem tulvilag felé lesni!

Erzel-e levélhullaskor bizsergést
telve eziistfehérrel és kékkel

— napfolt-kisugarzast a volgyben
lopott kétségek kozt idérdl idore. ..
Erzel ilyesmit?

1878
Nyirfavélgy, konnyekkel kereszteld

Nyirfavolgy, konnyekkel kereszteld
kicsiny korom 6ta nehéz a sorom.
Kemény szigorral neveltél

de mesevilaggal szeretgettél.
Ko6sz6nom a stlyos emlékeket
agy0, kivanj szerencsét utamra

s batorits, ha megtantorodom.

1878
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A bajban

Szarnyat torte

a dalosmadar
nagyon gyenge
nem énekel mar.

Busul az agon
sohajtozik:

Utolso kincsemt6l
fosztottal meg Isten.

Egyetlen 6romoém
ritka adomanyod:
Dréga kincsem

hangom elveszett.

Emeli sériilt szarnyat
varj meg, testvér!
Tizszeres erdvel repiilok
hogy végre utdlérjelek.

Probalja hangjat
probalja megint

a dallam nem j6
csak nem tor el§.

Magasba lendiil tekintete

mar gyogyithatatlan a lelke.

Szallj csak, testvér!
csontom hiaba forr.

1879



